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ΥΠΕΥΘΥΝΗ ΔΗΛΩΣΗ / SOLEMN DECLARATION
 (Άρθρο 8 Ν.1599/1986) / (Article 8 of Greek Law 1599/1986)
Η ακρίβεια των στοιχείων που υποβάλλονται με αυτή τη δήλωση μπορεί να ελεγχθεί με βάση το αρχείο άλλων υπηρεσιών / The accuracy of the information provided by this solemn declaration may be confirmed with data held by other authorities
 (άρθρο 8 παρ. 4 Ν. 1599/1986) / (article 8 par.4 of Greek Law 1599/1986)
	ΠΡΟΣ / TO:
	Δ.Ε.Υ.Α.  ΧΕΡΣΟΝΗΣΟΥ / Hersonissos Municipal Water Supply & Sewerage Company   

	Ο – Η Όνομα/
First name :
	
	Επώνυμο/

Surname:
	

	Όνομα και Επώνυμο Πατέρα/
Father’s Name and Surname:
	

	Όνομα και Επώνυμο Μητέρας/

Mother’s Name and Surname:
	

	Ημερομηνία γέννησης(1)/
Date of birth(1):
	

	Τόπος Γέννησης/Place of birth:
	

	Αριθμός Δελτίου Ταυτότητας/

ID or Passport number:
	
	Τηλ/Tel:
	

	Τόπος Κατοικίας/

Residence:
	
	Οδός/

Street:
	
	Αριθ./Nr:
	
	Τ.Κ./

PC:
	

	Αρ. Τηλεομοιοτύπου (Fax):
	
	Δ/νση Ηλεκτρ. Ταχυδρομείου (Εmail):
	


	Με ατομική μου ευθύνη και γνωρίζοντας τις κυρώσεις (2), που προβλέπονται από τις διατάξεις της παρ. 6 του άρθρου 22 του Ν. 1599/1986, δηλώνω ότι/On my own responsibility and being fully aware of the sanction(2) stipulated by article 22 par.6 of Greek Law 1599/1986, I hereby declare that:
1) Τα στοιχεία που αναφέρω στην  από       /      /            αίτησή σύνδεσης αποχέτευσης  είναι αληθή και αποδέχομαι επιτόπιο έλεγχο από την ΔΕΥΑΧ. /The information provided on my     /    /    connection to the sewerage network application form is true and I accept an on-the-go control from DEYAH.
2) Θα ενημερώσω την ΔΕΥΑΧ για οποιαδήποτε αλλαγή επέλθει στο ακίνητό μου./I will notify DEYAH of any change that may occur in my property. 

3) Έλαβα γνώση των Κανονισμών Δικτύων της ΔΕΥΑΧ και των σχετικών με αυτούς αποφάσεων του ΔΣ και τα αποδέχομαι ανεπιφύλακτα./I have received a thorough knowledge of DEYAH’s Networking Regulations and the relevant decisions of the Board, and I accept them unreservedly.
4) Τα νερά της βροχής δεν διοχετεύονται στην αποχέτευση ακαθάρτων./The rainwater does not flow into sewage.
5) Με την σύνδεσή μου στο αποχετευτικό δίκτυο της ΔΕΥΑΧ θα καταργήσω τον βόθρο (αν υπάρχει)./By connecting to DEYAH's sewerage network I will remove the cesspit (if any).
6) Ανάλογα με το είδος των λυμάτων στην επιχείρησή μου , πριν από την σύνδεσή μου στο αποχετευτικό δίκτυο της ΔΕΥΑΧ , θα λάβω όλα τα απαιτούμενα μέτρα που προβλέπει ο Κανονισμός Αποχέτευσης της ΔΕΥΑΧ καθώς και η κείμενη νομοθεσία (π.χ. κατασκευή λιποσυλλέκτη, βορβοσυλλέκτη , κ.τ.λ.)/Depending on the kind of wastewater in my business, before connecting to DEYAH's sewerage network, I will take all the necessary measures provided by DEYAH’s Sewerage Regulation as well as the applicable legislation (eg construction of a grease collector, a borehole, etc).
7) Μετά την ολοκλήρωση της σύνδεσης θα προσκομίσω στην ΔΕΥΑΧ βεβαίωση υδραυλικού ότι η σύνδεση  στο δίκτυο της αποχέτευσης έγινε με ορθό τρόπο , σύμφωνα με τα αναγραφόμενα  στα με αρ. 4 , 5 , και 6 της παρούσας δήλωσης./  Upon completion of the connection, I shall provide DEYAH with a plumber’s confirmation that the connection to the drainage network has been done in a correct manner, according to the above mentioned 4, 5, and 6 of this statement.    


Ημερομηνία/Date: …..…/….…./20…….
Ο – Η Δηλ.        /The undersigned
                                                                                                                                                           (Υπογραφή/Signature)
Η παρούσα δήλωση συντάσσεται στην ελληνική γλώσσα και αποτελεί το μοναδικά νομικά δεσμευτικό κείμενο. Το μεταφρασμένο κείμενο στα αγγλικά παρέχεται αποκλειστικά και μόνο γιά τη διευκόλυνση του Πελάτη. Σε περίπτωση ασυμφωνίας μεταξύ του αγγλικού και του ελληνικού κειμένου, το Ελληνικό κείμενο υπερισχύει. /Τhis declaration is written in Greek language and the Greek text is solely binding. The translation in English is provided strictly for the Client’s facilitation. In case of conflict between the foreign and Greek text, the Greek text shall prevail.
(1) Αναγράφεται ολογράφως/To be filled out in words. 

(2) «Όποιος εν γνώσει του δηλώνει ψευδή γεγονότα ή αρνείται ή αποκρύπτει τα αληθινά με έγγραφη υπεύθυνη δήλωση του άρθρου 8 τιμωρείται με φυλάκιση τουλάχιστον τριών μηνών. Εάν ο υπαίτιος αυτών των πράξεων σκόπευε να προσπορίσει στον εαυτόν του ή σε άλλον περιουσιακό όφελος βλάπτοντας τρίτον ή σκόπευε να βλάψει άλλον, τιμωρείται με κάθειρξη μέχρι 10 ετών.»/”Anyone that knowingly declares false facts to be true or denies or conceals true facts by virtue of a written solemn declaration under article 8, may be sentenced to imprisonment for at least three months. If the same person intented to obtain proprietary benefits for himself/herself or for another person to the detriment of a third party, or if said person intended to harm a third person, s/he may be sentenced up to ten years imprisonment.”
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